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UNITA CONDENSATRICI

con compressore semiermetico Bitzer
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CONDENSING UNITS

with Bitzer semi-hermetic compressor

Campo di esercizio (Te)
Operating range (Te)

Potenza compressore
Compressor power

Potenza Frigorifera
Refrigerating capacity

o Telaio in accigio elettrozzincato verniciato a polvere epossidica (RAL 9005)
Zinc plated steel frame, epoxy powder coated (RAL 9005)
© Base su piedini antivibranti (dove previsto)
Base frame on antivibration mounts (when provided)
o Compressore semiermetico completo di protezione termica del motore
Semi-hermetic compressor with thermal motor profection
* Voltaggio 400/3/50Hz - Voltage 400/3/50Hz
© Condensatore con tubo di rame e alette in alluminio (verniciato con polvere
epossidica RAL 9005)
Condenser coil made of copper tube and aluminium fins (RAL 9005 epoxy powder coating)
 Motoventilatori assiali a rotore esterno
External-rofor axial fan motors
* Ricevitore di liquido con valvola di sicurezza
Liquid receiver fitted with pressure relief valve
e Antivibrante sulla mandata del compressore (dove previsto)
Vibration damper on the compressor discharge line (when provided)

0°C+-15°C
(Ta=32°)

MBP

0°C+-15°C
(Ta = 43°C)

1/2 - 44 HP

1100 + 47200 W
(Ta=32°CTe =-10°C)

Caratteristiche generali - General features

Pressostato differenziale olio (dove previsto)

0l differential pressure switch (when provided)

PSH: Pressostato di alta, riarmo avtomatico, sicurezza generale
(portata gas < 90m3/h)

PSH: High pressure switch, automatic reset, general safety (gas flow < 90m3/h)
PZH e PZHH: Pressostato di alta, riarmo manuale, pressostato di alta
riarmo manuale interno, sicurezza generale (portata gas > 90m3/h)

PZH and PZHH: High pressure switch, manual reset and internal high pressure switch
manual reset, general safety (gas flow > 90m3/h)

Attacchi con rubinetti a saldare - Weld-type shut-off valve connections

Scatola di derivazione per cablaggio ventole sino a mod. diametro 450mm
Terminal box for fans wiring up o 450mm fans diameter models

Unita condensatrice in pressione d’azoto (5 bar)

Condensing unit supplied with (5bar) nitragen holding charge

Unita in cat. PED I e Il - PED | and Il category compliant unit

Imballo in cartone o gabbia di legno

Units are packed in a cardboard carton or wooden crate depending upon mode!
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con compressore semierme

Model Dimensione imballo Peso | Disegno
ode Package dimension Weight | Drawing
A B H
mm mm mm kg
P-BH004Y2012 880 640 569 11,6 1
P-BH005Y2012 | 880 640 569 11,6 1
P-BH007Y2012 880 640 569 11,6 1
P-BHO10Y2012 | 880 640 569 11,6 1
P-BHO13Y2012 | 1010 760 620 14,8 1
P-BHO16Y2012 | 1010 760 620 14,8 1
P-BHO18Y2012 | 1010 760 620 14,8 1
P-BH025Y2012 | 1010 760 840 155 1
P-BH028Y2012 | 1200 875 920 22,5 1
P-BH033Y2012 | 1200 875 920 225 1
P-BH041Y2012 | 1390 930 1030 30,0 1
P-BHO51Y2012 | 1390 930 1030 30,0 1
P-BH056Y2012 | 1390 930 1030 30,0 1
P-BH063Y2012 | 1740 1120 1058 38,8 1
P-BHO71Y2012 | 1740 1120 1058 388 1
P-BHO84Y2012 | 1740 1120 1058 38,8 1
P-BH106Y2012 | 2350 1340 1393 66,2 1
P-BH126Y2012 | 2350 1340 1393 66,2 1
P-BH154Y3012 | 3300 1800 1827 2710 2

Drawing @ Wooden pallet + carfon box

Drawing @ Wooden crate
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Resistenza carter compressore - Compressor crankcase heater

Filtro deidratatore - Drier filter

Indicatore di liquido - Sight glass

Valvola solenoide sulla linea del liquido

Solenoid valve on the liguid line

Kit separatore d’olio (con rubinetto, filtro e indicatore)

0il separator (with shut-off valve, filter and sight glass)

Resistenza separatore d’olio - 0il separator heater

Antivibrante sulla linea di aspirazione

Vibration damper on the suction line

Separatore di liquido (con antivibrante e valvola di sicurezza)

Liquid separator (with vibration damper and pressure relief valve)

Pressostato doppio (auto/auto)

Dual pressure switch (auto/auto)

Pressostato parzializzazione ventole

Pressure switch for condenser fan control

Voltaggio diverso - Different voltage

Quadro elettrico di potenza (consultare I'ufficio tecnico)

Electrical panel (please contact our fechnical dept.)

Assorhimenti } A
R134a Compressore Ventole Absorptions Resa frigorifera/ Capacity Ta = 32°C Res frigorifera/ Capacity Ta = 43°C Atocci m.wm ?.8 ) _u___z.\.a_s__
Compressor Condenser fans = Gas connections Weight Dimensions (mm)
Ted =50°C Te=-10°C 2
Code Ww.. Aspirazione  Liquido
Model HP n°’x@  mch Volt w) (A) 1e0°C | Te-5°C | Te-10°C | Te-15°C | Te0°C | Te-5°C | Te-10°C | Te-15°C | = | Syction @ Liquid @ Kg L P H
(mm) (W) W) (W) w) (W) W) (W) W) (mm)  (mm)
P-BH004Y2012 | 2KES-05Y 0,50 2x300 2200  230/1/50 674 2,09 1746 1405 1101 840 1510 1210 943 706 1 16 10 71,5 | 800 560 415
P-BH0O05Y2012 | 2JES-07Y 0,75 2x300 2200 230/1/50 844 2,58 2155 1741 1372 1050 1862 1498 1172 879 1 16 10 74 800 560 415
P-BH007Y2012 | 2HES-1Y 1,00 2x300 2050  230/1/50 1034 2,80 2901 2385 1928 1542 2493 2038 1634 1265 | 1 16 10 755 | 800 560 415
P-BHO10Y2012 |  2FES-2Y 1,50 2x300 2063  230/1/50 1374 3,53 4190 347 2824 2278 3547 2929 2372 1846 | 1 16 10 86 800 560 415
P-BHO13Y2012 | 2DES-2Y 2,00 2x350 4600  230/1/50 2010 480 6030 5004 4077 391 5135 4253 3452 2660 | 1 22 12 m 930 680 45
P-BHO16Y2012 | 2(ES-3Y 3,00 2x350 4200  230/1/50 2430 5,83 7290 6082 4983 4039 6231 5195 4247 373 |1 7 12 122 930 680 456
P-BHO18Y2012 | 4FES-3Y 3,00 2x350 3900  230/1/50 2450 6,09 7693 6367 5173 4169 6456 5325 4301 384 |1 7 12 137 930 680 456
P-BH025Y2012 |  4EES-4Y 4,00 2x350 4800  230/1/50 3170 6,65 10104 8435 6934 5591 8576 7154 5854 4700 1 28 12 138 930 680 606
P-BH028Y2012 |  4DES-5Y 550 2x400 6379  230/1/50 3670 8,20 11693 9713 7927 6423 9881 8191 6660 5114 1 28 16 157 1110 785 626
P-BHO33Y2012 |  4CES-6Y 6,00 2x450 8588 230/1/50 4650 10,73 14503 12065 9872 8028 12332 10250 8365 6464 1 28 16 157 1110 785 726 (MBP
P-BH041Y2012 |  4TES-9Y 8,00 2x450 9338 230/1/50 5490 11,63 18992 15729 12779 10327 16009 13217 10661 8132 2 35 16 240 1315 870 852
P-BHO51Y2012 | 4PES-12Y 10,00 2450 8775 230/1/50 5990 13,03 21392 17673 14299 11489 17875 14704 11791 8884 2 35 16 247 1315 870 852
P-BH056Y2012 | 4NES-14Y 12,50 %450 8775 230/1/50 7110 14,67 24260 | 20220 | 16504 | 13321 | 20323 | 16891 | 13688 | 10245 | 2 35 16 245 | 1315 870 852
P-BH063Y2012 | 4JE15Y 15,00 2x560 19156  400/3/50 10230 20,41 29077 | 242113 | 19810 | 16105 | 24822 | 20609 | 16778 | 12930 | 2 42 22 330 | 1650 1050 876
P-BHO71Y2012 |  4HE-18Y 18,00 2x560 19156  400/3/50 11640 22,08 33047 | 27749 | 22901 18726 | 28125 | 23594 19428 14893 | 2 4 Y] 340 1650 1050 876
P-BH084Y2012 | 4GE-23Y 23,00 2x560 17696  400/3/50 12820 2359 37534 | 31462 | 25936 21242 | 3149 | 26289 | 21551 16559 | 2 54 2 354 1650 1050 876
P-BH106Y2012 | 6HE-28Y 28,00 2x630 18318 400/3/50 14980 29,10 49926 | 41655 | 34178 | 27913 | 42494 | 35385 | 28926 | 22299 | 2 54 Y] 455 2180 1170 1208
P-BH126Y2012 | 6GE-34Y 34,00 2x630 18318  400/3/50 17310 32,80 55292 | 46501 | 38446 | 31484 | 46997 | 39530 | 32631 | 24998 | 2 54 22 470 | 2180 1170 1208
P-BH154Y3012 | 6FE-44Y 44,00 3x630 28534  400/3/50 21580 45,45 68158 | 57190 | 47214 | 38726 | 58178 | 48823 | 40251 | 31176 | 2 54 2 660 | 3146 1540 1300
Condizioni di calcolo rese e assorbimenti (MBP): temp. gas aspirato +20°C, senza sottoraffreddamento del
Capacity and absorption calculation conditions (MBP): suction gas temp. +20°C, without liquid subcooling. Legen da/ Legen d
e Ontional Ted = Temperatura di condensazione / condensing femperature
—u_—_°=n Te = Temperatura di evaporazione / evaporating femperature

Ta = Temperatura ambiente / ambient temperature

Per ulteriori informazioni, contattare il nostro ufficio tecnico / For further information, please contact our technical dept

Descrizione, dati tecnici e illustrazioni sono indicativi e non vincolanti. La Rivacold si riserva il diritto di modificare per intero o in parte le specifiche descritte nella presente documentazione senza preavviso e a beneficio della continuitd produttiva, di ufilizzare produttori

alternativi di componenti previsti nel progetto.

without prior notice and, when necessary to achieve continuons productions,

detailed in this d

Descriptions, technical data and pictures are to be considered as a guide and ot bilding. Rivacold reserves the right to change in whole or part, the specifi

for design accomplishment.
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